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Nepredmétny — v némciné

V némciné se vyskytuje dvoji forma zdporu proti ,gegenstédndlich” (coZ je odvozeno od Gegenstand,
zatimco ve staré némciné existovala jesté druha verze prekladu latinského obiectum, totiz
Gegenwurf); nevim, jak je to se starsi dobou, ale tfeba u Hegela (ve Fenomenologii ducha) se najdou
obé moznosti: nichtgegenstandlich a ungegenstandlich. U soucasného na Hegela navazujiciho
némeckého (protestantského) filosofa Theunissena lze (napf. v Sein und Schein) rovnéz najit obé
moznosti, a celkem velmi frekventované. Ani u Hegera, ani u Theunissena se vSak nezd3, Ze by se
mezi pouzitim toho ¢i onoho terminu néjak bedlivéji obsahové ¢i dokonce pfimo pojmové rozliSovalo.
Z prislusnych kontextu je vSak patrno, Ze v obou pripadech uz sam zaklad, totiz slovo Gegenstand, na
sebe vétsSinou bere vyznamy, které byly kdysi spojovany spiSe se zaniklym terminem ,Gegenwurf”,
jenz pravé etymologickou konotaci — poukazem na aktivni ,werfen — nyni dava nélezity smysl a
odlvodnéni takovym vyrazim, jako je Vergegenstandlichung nebo slovesu vergegenstandlichen, coz
znamena predmétem délati, zpredmétnovati (tedy zfejmé aktivné plsobiti na néco, co samo jesté
pfedmétem neni, takze se to predmétem stava). Zatimco ,,Gegenstand” vyvolava dojem néceho
»pred ndm stojiciho”, tudiz hotového, faktického, daného, ono sloveso , vergegenstandlichen” zcela
zietelné poukazuje na néco plvodné ne-predmétného, co se néjak predmétem stalo nebo co dostalo
néjaky novy rys, novy charakter, takze to bylo zpfedmétnéno nebo to aspon jako néjaky pfedmét
vypada. Z toho je patrno, jak slovo ,,Gegenstand” k sobé pfibralo nékteré konotace starého, ale
vymizelého slova , Gegenwurf”, které by jinak dodnes muselo stale jakoby vybizet k otazce, kdo
vlastné tu je aktivni, kdo hazel nebo hazi pred, predhazuje, a zejména pred koho — zda ten, kdo hazel
Ci hazi je tenty, kdo ma pred sebou to pred-hozené, apod.
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